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Y NAGAHAMA HIKIYAMA MATSURI

O Hikiyama Matsuri é um grande evento do inicio da primavera. Teve inicio durante o governo de Toyotomi Hideyoshi, em
comemoragao ao nascimento de seu filho.

A grande atracgdo ¢ a apresentagdo do Kabuki (género teatral tipico japonés) por atores mirins nos suntuosos carros alegoricos.
Gragas ao empenho de muitas pessoas este evento tradicional € passado de geragdo a geragdo e vem sendo realizado ha mais de
400 anos.
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(A duragdo da apresentagdo € de aproximadamente 40 minutos, porém, pode haver alteracdo nos horarios e locais descritos acima.)

471 Hesuman—micryeo  Fim da distribui¢do gratuita das sacolas plasticas na
SRR S 6 ) S5 provincia de Shiga a partir de 1° de abril

Visando promover ainda mais a campanha de carregar a propria sacola [My bag] ao fazer as compras,

foi assinado um acordo entre empresas, grupos de cidaddos e governo. E, a partir de 1° de abril, as sacolas
plasticas ndo serdo mais distribuidas gratuitamente na maioria dos supermercados € outros da provincia de
Shiga.

A redugdo das sacolas plasticas ird contribuir para a redugdo do volume de lixo, economia de recursos e
na prevengdo do aquecimento global. Contamos com a compreensio e colaboragao de todos.
Informagdes: Kankyou Hozenka Tel.: 65-6513

FERA P IER & ROFESRIZ DV T O LK 52 Aviso sobre o registro de cdes e vacinacio preventiva contra raiva

A vacinagdo antirdbica ¢ realizada com o intuito de prevenir a doenga. E, a lei determina que todos os cdes com mais de 91 dias
de idade devem ser vacinados contra raiva 1 vez por ano.

O registro de cées e a vacinagdo coletiva do ano 25 da era Heisei, sera realizado na regido da antiga Nagahama nos dias 10 e 24
de abril. Informe-se com a prefeitura sobre os locais ¢ horarios de realizagdo.

OCao registrado OCao nao registrado

Realizagdo somente da vacinagdo.
Taxa de ¥3.200 (vacina e emissdo do certificado de vacinagio)

Realizagdo do registro e da vacinagdo.

*Apresentar obrigatoriamente o cartdo de registro (Aiken card). T}gxa.dte ¥6'20.0 i<sio do certificado d
*Pode acontecer de ficar por ltimo na ordem de vacinagdo caso nao S/aSigr:Zgr;(;)Vacma ¢ emissao do certiiicado de

apresente o cartdo de registro.

M Solicitagdo: % A pessoa que consegue dominar o cdo deve trazé-lo, a fim de evitar acidentes.
xTrazer sacola plastica e realizar a limpeza das fezes quando necessario.

A vacina também pode ser aplicada em clinicas veterinarias. Favor aplica-la sem falta.

Informagdes (em japonés): Kankyou Hozenka Tel.: 65-6513



RIATZLY , Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779 Hoken Center Takatsuki Bunshitsu (do lado oeste da
GUIA DE SAUDE Subprefeitura de Takatsuki) Tel.: 85-6420 (em japonés)

EXAME PEDIATRICO/ORIENTACAQO Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki

FLEh MRS - M1z Hordrio de inscrigdo: 13:00hs ~ 14:15hs. Anote o nome na lista de inscri¢do. Prepare o Boshi-techou
(caderno de saude materno- infantil) , o questionario e aguarde na fila até o inicio da recep¢ao (13hs).

[Trazer] <Todas as idades> Boshi-techou (caderneta de saude materno-infantil) e questionario do Sukoyaka-techou
<Somente p/ exame de 1 ano e 8§ meses> Escova de dentes e copo da crianga.

<Somente p/ exame de 2 anos e 8§ meses> Escova de dentes, copo da crianga, e o resultado do exame de audi¢do
<Somente p/ exame de 3 anos e 8 meses> Escova de dentes, copo e coleta de urina da crianga (em um recipiente limpo)
*O exame pediatrico deve ser realizado no posto de saude da regido onde reside. Se deseja realizar em outro posto, favor entrar em contato com
o0 Kenkou Suishinka at¢ 2 dias antes da data do exame. *Tradutor somente nos dias assinalados com O

Criangas de Nagahama, Azai, Biwa |  Criancas de Kohoku, Takatsuki,
Exame Destina-se (aos nascidos em...) Torahime Kinomoto, Yogo, Nishiazai
Data Tradutor Data o
1 ~ 15 de dezembro/2012 24 de abril O = . 2
4meses 1631 de dezembro/2012 25 de abril £ 22 de abril £
1 ~ 15 de junho/2012 19 de abril @) Z . =
10:meses 7630 de junho/2012 23 de abril E 18 de abril =
1 anoe 1 ~ 15 de agosto/2011 17 de abril O = . 2
8 meses | 16 ~ 31 de agosto/2011 18 de abril 2 17 de abril s
2anose |1~ 15deagosto/2010 11 de abril O = . =
8 meses | 16 ~ 31 de agosto/2010 12 de abril 8 12 de abril '”g.
3anose |1~ 15deagosto/2009 5 de abril O - . S
8 meses | 16 ~ 31 de agosto/2009 10 de abril 10 de abril
g
[ Orientacao sobre gravidez, bebés e criancas Data: 26 de abril ¢/ tradutor Das 9:30hs ~ 11hs )
L Local: Sunsunland (Jifukuji-cho 4-36) Inscrigdo até 2 dias antes da data de realizagdo. Kenkou Suishin-ka Tel.: 65-7779)

VACINACAO COLETIVA BCG

Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki Horario de inscrigao: 13:00hs ~ 14:15hs.

LM TR #E Aguarde na fila até o inicio da recepc@io as 13hs. Trazer: Boshi-techou (caderneta de satide materno-infantil),
caderneta de vacinacdo do Brasil (quem possuir), termometro, questionario para vacinagdo do Sukoyaka techou.

Vacina Alvo — modo de vacinagdo Data Tradutor Local
1 dose. Criangas com mais de 3 meses completos até um dia 11 de abril Takatsuki
BCG antes de completar 6 meses de idade. *Como a idade alvo para BURSZ}élltsu
(Tuberculose) | , vacinagdo € curta, procure tomar a vacina o quanto antes. 26 de abril O Bunshitsu

VACINACAO INDIVIDUAL il FFi#%tE  Realizada em instituicdes médicas
[Teiki Yobousesshu (regular)]: Sarampo-Rubéola, Triplice, Dupla (Difteria e Tétano), Encefalite Japonesa, Inativada
Poliomicelite, Tetravalente (DPT, Inativada Poliomielite)

[Nin’i Yobousesshu (opcional)]: Vacina contra cancer de colo de utero (*1), vacina Hib (haemophilus influenzae tipo B), vacina
antipneumocaocica para criangas .

[0 que levar] Boshi-techou (caderneta de saide materno infantil), Hoken-sho (cartdo do seguro de saude). E necessario realizar

reserva diretamente na instituicdo médica. *Custo: gratuito (Porém, havera taxa se a crianca estiver fora da faixa etaria alvo de

vacinagdo)

(*1)Alvo da vacinagdo contra cancer de colo de utero no ano fiscal 24 da era Heisei: alunas do 1° ano do Chuugakkou até 1° ano

do Koukou e alunas do 2° ano do Koukou que iniciaram a vacinagdo até o dia 31.3.2012.

*Quando outra pessoa além dos pais e ou responsaveis for acompanhar a crianga na vacinagdo, é necessario apresentar uma
procuragao. O formulario esta a disposi¢ao no Kenkou Suishinka ou na instituigdo médica.

A partir de 1° de abril havera alteragdo das pessoas alvo da vacinagdo, em virtude da revisdo da Lei de vacinagdo. Conferir
maiores informagdes no proximo informativo.

Bk 2oy Atendimento no Nagahama Maibara Kyuujitsu Kyuukan Shinryoujo
‘ - (gCentro de Saude Emergencial}l

[Datas de atendimento] 24, 31/mar, 7, 14, 21, 28, 29 de abril *Ao consultar-se apresente o cartdo do seguro de saude
[Horario de atendimento] 9:00hs ~ 18:00hs (Hoken-sho), o cartdo de assisténcia social através do subsidio
[Horario de inscrigdo] 8:30hs ~ 11:30hs 12:30hs ~ 17:30hs de despesas médicas (Marufuku), caderneta de remédios, etc...
[Local] Hoken Center Miyashi Bunshitsu Informagoes: Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779

Tel.:65-1525 (somente em japonés)
(Miyashi-cho 1181-2, rota 8 em frente ao Hello work)



Lok - FKEREFICH T 2 5HI5E  Aviso referente a taxa de agua e esgoto

A Prefeitura esta aplicando medidas que visam melhorar a prestagdo de servigos e reduzir os gastos através da unificacdo da
administragdo dos servigos de abastecimento de agua e esgoto.

A partir do dia 1° de abril haverd alteragdes na estrutura organizacional que administra o abastecimento de dgua e a taxa de esgoto
conforme a seguir:

Usudrios das regides da antiga Nagahama e antiga Higashi Azai-gun

OA administragdo do abastecimento de dgua da antiga Azai-cho e regides da antiga Kohoku-cho serdo unificadas ao Nagahama
Suidou Kigyoudan (Tel.: 62-4101), onde devera contatar sobre assuntos referentes ao abastecimento de agua.

OO0 pagamento da taxa de esgoto (pubhco agricola) podera ser efetuado em instituigdes bancérias da cidade ou em qualquer loja
de conveniéncia do pais. Ndo serdo mais aceitos nas agenc1as de correio, exceto no caso de utilizar serv1(;0 de débito em conta,
que continuara a ser realizado. Atencdo, pois os carnés de pagamento emitidos até marco ndo serdo aceitos nas lojas de
conveniéncia.

OEm caso de mudanga de endereco, bastara entrar em contato com o Nagahama Suidou Kigyoudan ou com o Jougue Suidouka da
Prefeitura para realizar os tramites (abertura/fechamento de registro) referentes a agua e ao esgoto.

Usuarios das regioes da antiga Ika-Gun

OA administragdo das taxas de abastecimento de dgua e esgoto serdo realizadas pelo Hokubu Shinkoukyoku (antiga Subprefeitura
de Kinomoto) Jougue Suidouka, telefone 82-5903.

Nao havera alteragao nas taxas e formas de pagamento no momento. Mas, os preparativos para que os servicos acima citados,
prestados na antiga Nagahama e regides da antiga Higashi Azai possam ser realizados, ja estdo em andamento.

Informagoes: Jougue Suidouka Tel.: 65-1600

KREDERENOHBEIED 25 Y £ Alteracio no Sistema de Subsidio para Gerador de energia Solar

Atualmente

A solicitagdo é realizada ap0s a instalagdo.

A partir de abril

[A solicitagdo devera ser realizada antes da instalacao. ]
% Também havera alteracdo no valor, alvo e formulario de solicitagdo do subsidio.

Maiores informagdes sobre o novo sistema de subsidio serfio publicadas no informativo de abril. Aqueles que estio planejando a
instalagdo do gerador de energia solar depois de abril devem estar atentos.

As pessoas que finalizaram a instalacio recentemente, e as que estao realizando a instalacdo

Pode haver alteragdo no tramite de solicitacdo devido a alteracao do sistema de subsidio. Entrar em contato no telefone abaixo, ou
conferir na homepage da Prefeitura como realizar a solicitagao.

%O subsidio para o aquecedor solar de agua sera finalizado em 31 de margo. O prazo para solicitagdo ¢ de menos de trés meses a
partir da data de instalagdo. Se a instalagdo ja foi finalizada, mas ainda ndo solicitou, favor realiza-lo no prazo determinado.
Procure realizar a solicitagdo assim que providenciar os documentos necessarios, pois, no final do ano fiscal, o numero de
solicitacOes tende a ser maior.

Kankyou Hozenka Tel.: 65-6513

ER R 5 o pE 54 Aviso do Kokumin Kenkou Hoken (Seguro Nacional de Saude)

A partir de abril, utilize o novo Hoken-sho (Cartio do Seguro Nacional de Saude)

O novo Hoken-sho (cor de rosa), que devera ser utilizado a partir de 1° de abril, estd sendo enviado desde o inicio de margo

através de correspondéncia com registro de entrega (Kan’i Kakitome Yubin). O atual (lilas), que pode ser utilizado até o dia 31 de

marco, deve ser destruido pelo proprio segurado depois de 1° de abril.

*Atencdo: Os cartdes (Hoken-sho) serdo enviados ao endereco registrado. Mesmo que tenha solicitado ao correio o reenvio das
correspondéncias para outros enderegos, este ndo podera ser reenviado.

*Q cartdo do Sistema de saide para pessoas da terceira idade (Kouki Koureisha Iryou Seido) € valido até 31 de julho. O novo
cartdo sera enviado em julho.

*Realize o cancelamento do Kokumin Kenkou Hoken quando ingressar no Shakai Hoken (Seguro Social de Saude)

Caso tenha se associado ao Shakai Hoken na empresa onde trabalha (ou tenha sido admitida como dependente), € necessario
realizar o tramite para cancelamento da qualificagdo do Kokumin Kenkou Hoken. Comparega no Hoken Iryouka da Prefeitura ou
Fukushi Seikatsuka do Hokubu Shinkoukyoku ou Subprefeituras, munido do cartdo do Shakai Hoken ¢ do Kokumin Kenkou
Hoken para realizar o trAmite de cancelamento, pois este ndo ¢ automatico.

Maiores informagdes: Hoken Iryouka da Prefeitura de Nagahama Tel.: 65-6512



MHBHEORBWAE - EHTHEEB4H 1 HE T

Realize os tramites de Meigi Henkou (transferéncia de proprietario) e Haisha Tetsuzuki
(anulagio de registro) de veiculos de pequeno porte (Kei Jidousha) e outros, antes de 1° de abril

O Imposto sobre Veiculos de Pequeno Porte (Kei Jidoushazei) é taxado para proprietario do mesmo na data base de 1° de abril.
Se o Meigi Henkou ou o Haisha Tetsuzuki ndo for realizado, o Imposto continuara a ser taxado, mesmo que nao possua mais o
veiculo, seja por té-lo doado a terceiros, mandado para desmanche por avaria ou por ter sido roubado.

|Guichés para realizar os trimites ou obter maiores informacdes|
Gendoukitsuki jitensha (motocicleta de 125 cc ou menos) e veiculos especiais de pequeno porte (maquina de ceifar e
debulhar, empilhadeira, etc...)
Zeimuka na Sede da Prefeitura (Tel.: 65-6508) ou no Fukushi Seikatsuka do Hokubu Shinkoukyoku ou Subprefeituras.
*Documentos necessarios para transferéncia de proprietario
Carimbo (novo dono), documento de identificagdo (carteira de motorista, etc...), formulario de transferéncia, procuragao
(desnecessario quando for realizado pessoalmente pelo novo proprietario ou familiar registrado sob mesmo chefe de familia).
*Documentos necessarios para anulagio do registro
Carimbo (novo dono), documento de identificagdo (carteira de motorista, etc...), placa do
veiculo (consultar o Zeimuka no caso de perda), procuragio (desnecessario quando for realizado
pessoalmente pelo proprietario ou familiar registrado sob mesmo chefe de familia).
*Veiculo de duas rodas com mais de 125 cc com placa de Shiga
Realizar os tramites no Shiga Unyu Shikyoku Tel.: 050-5540-2064
*Veiculos de pequeno porte de quatro rodas ou de trés rodas com placa de Shiga
Realizar os tramites no Keijidousha Kensa Kyokai Tel.: 077-585-7103
Ao se mudar, ndo esquecer de realizar os tramites relacionados ao veiculo de pequeno porte!
*Veiculos com placa de Nagahama (inclui placa de uma das antigas 8 cidades) devem realizar o tramite de anulacdo — registro na
Prefeitura de Nagahama e depois o registro na Prefeitura do novo endereco.
*Veiculo de duas rodas com mais de 125 cc Realizar o tramite de alteracdo de endereco no Unyu Shikyoku (agéncia de
transportes) ou Jidousha Kensa Touroku Jimusho (associagdo de inspegao de veiculos) da jurisdigdo do novo endereco.
*Veiculos de pequeno porte de quatro rodas ou trés rodas Realizar os tramites de alteracdo de enderego no Keijidousha Kensa
Kyoukai da jurisdi¢do do novo enderego.
Informagoes: Zeimuka Shiminzei — Kokuhoryou Group Tel.: 65-6508

L ki Ao L He5RE I A partir do ano fiscal 25 da era Heisei, o Imposto de Planificacéo Urbana
HHFH BB S Nk T sera taxado para os imdveis e terrenos situados na nova area urbana

Em 28 de margo de 2012, foi definido o planejamento urbano e a area urbana foi ampliada.

Assim, a partir do ano fiscal 25 da era Heisei, os imoveis e terrenos situados nos bairros que agora fazem parte da area urbana,
serdo taxados com o Imposto de Planificagdo Urbana (0.3%), além do Imposto sobre bens iméveis (1,4%).

Os proprietarios poderdo conferir no Certificado de Taxagdo (assinalados com [1] na coluna "Shigaika”) que sera enviado em
meados de maio.

[Bairros que foram acrescidos a area urbana] Parte dos seguintes bairros: Sumai, Kanou, Kumode, Haruchika, Kobori, Ooinui,
Shimosakanaka, Terada, Takahashi, Tamura. Maiores informagoes na homepage do Municipio (em japonés).

Sobre a avaliagdo do terreno e taxagdo

Terrenos agricolas das areas acrescidas a area urbana, serdo avaliadas e o imposto serd taxado como terrenos agricolas de area
urbana. Para terrenos que ndo sdo agricolas, ndo houve alteragdo na avaliacdo, e, serdo avaliadas como terrenos dentro da 4rea
urbana somente na proxima avaliagdo (ano fiscal 27 da era Heisei).

Imposto de Planejamento Urbano --- Imposto pago pelo proprietario de terreno ou imovel situado em area urbana. Imposto com
fim especifico, cobrado para empreendimento de planejamento urbano das vias e parques.

Zeimuka Shisanzei Group Tel.: 65-6523

AT Vv—iHd THRC A (4234) I [Latas de spray] devem ser descartadas com os lixos reciclaveis (latas vazias)

Latas do tipo spray ndo podem ser recolhidas com o lixo ndo queiméavel. Misturadas com o lixo ndo queimavel, podem causar
incéndios nos carros de coleta. Obrigatoriamente, devem ser descartadas com os lixos reciclaveis (latas vazias).
Perfurar obrigatoriamente a lata e descarta-la com o lixo reciclavel!!

Ao =
we

IIncéndio ocorrido no dia 28
de janeiro em um dos carros
de coleta. Havia varias latas
spray e de gas misturadas.

Inf.: Kohoku Kouiki Gyousei Jimu Center Gyoumu-ka (em japonés): Tel.: 62-7143 Kankyou Hozen-ka: Tel.: 65-6513



